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Insertion de la batterie 
Insérez 3 piles AAA avec support de batterie 
pour chacune des parties LED (A) et moteur (B) 

du schéma. 
2) Veuillez faire 
attention à 
sélectionner la 
polarité correcte 
Comment utiliser 
1. Allumez le 
bouton rouge sur 
la partie LED. 
2. Fixez le fond 
magnétique sur 
le toit de la 
voiture de 
tourisme ou une 
partie latérale du 
camion / bus 
dans un endroit 

très visible et permettant la rotation du bras 
LED 
3. Appuyez SOIGNEUSEMENT sur le bouton gris 
du bloc moteur. Reculez et permettez la 
rotation libre du bras LED. Le bras LED tournera 
avec le triangle SOS, HELP & Warning. Les 
signaux sont affichés par rotation. 
4. Pendant la journée, la lumière LED n'est pas 
bien visible et veuillez utiliser le panneau de 
triangle d'avertissement inclus qui peut être 
monté sur le bloc moteur. 
Détachement après utilisation 
La base est faite d'un aimant puissant pour une 
fixation sûre sur le véhicule. Veuillez détacher 
soigneusement pour éviter d'endommager la 
peinture 
Veuillez vérifier et remplacer régulièrement les 
batteries et ranger S.Light dans son étui en 
plastique dans le coffre de votre véhicule. 
Veuillez stocker la batterie S-Light installée 
dans votre coffre avec un boîtier en plastique 
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Battery Insertion 
Insert 3 X AAA battery with battery holder for 
each of LED part (A) and motor part (B) in the 

diagram. 
2) Please pay atten-
tion to select correct 
polarity 
How to use 
1. Turn on red 
button on LED part. 
2. Fix the magnetic 
bottom on passenger 
car roof or side part 
of truck/bus in a 
highly visible loca-
tion and allowing 
rotation of LED arm 
3. CAREFULLY press 

the grey button on the motor block. Stand back 
and allow free rotation of the LED arm. The LED 
arm will rotate with SOS, HELP & Warning trian-
gle. Signals are displayed by rotation. 
4.  During daytime the LED light is not visible well 
and please use the included warning triangle pan-
el which can be mounted on motor block. 
Detachment after use & Storage 
The base is made of strong magnetic for safe 
attachment on the vehicle.  Please detach careful-
ly to avoid damaging paint work 
Please check and replace batteries regularly and 
store S.Light in its plastic case in the boot of your 
vehicle. 
Please store battery installed S-Light in your trunk 
with hard plastic case. 

 

CAUTION 
*Avoid injury through rotating arm 
*Attach & detach carefully to avoid paint 
damage to vehicle 
* Check battery status regularly & replace as 
needed 
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Einlegen der Batterie 
Einlegen der Batterien 
Legen Sie jeweils 3 X AAA-Batterien in den 
Batteriehalter des LED-Teils (A) und Motorteils 
(B) ein. 

2) Bitte achten Sie auf 
die richtige Polarität. 
Gebrauchsanweisung 
1. Schalten Sie den ro-
ten Knopf am LED-Teil 
ein. 
2. Befestigen Sie den 
Magnetboden auf dem 
Pkw-Dach oder dem 
Seitenteil des Last-
wagens / Busses an 
einer gut sichtbaren 

Stelle. Nehmen Sie Abstand da der LED-Arm 
beim Knofdruck rotiert 
3. Drücken Sie vorsichtig auf die graue Taste am 
Motorblock. Treten Sie zurück und lassen Sie 
den LED-Arm frei drehen. Der LED-Arm dreht 
sich mit dem SOS-, HILFE- und Warndreieck. 
Signale werden durch Drehung angezeigt. 
4. Tagsüber ist das LED-Licht nicht gut sichtbar 
und verwenden Sie bitte das mitgelieferte 
Warndreieck, das am Motorblock montiert 
werden kann. 
Ablösung nach Gebrauch 
Die Basis besteht aus einem starken Magneten 
zur sicheren Befestigung am Fahrzeug. Bitte vor-
sichtig abnehmen, um Lackschäden zu vermei-
den 
Bitte überprüfen und ersetzen Sie die Batterien 
regelmäßig und bewahren Sie S.Light in der 
Plastikhülle im Kofferraum Ihres Fahrzeugs auf. 
Bewahren Sie die installierte Batterie S-Light in 
Ihrem Kofferraum mit Hartplastikhülle auf 

nserción de la batería 
 Inserte 3 pilas AAA con soporte de batería para 
cada parte LED (A) y parte del motor (B) en el 
diagrama. 

2) Preste atención 
para seleccionar la 
polaridad correcta. 
Cómo utilizar 
1. Encienda el botón 
rojo en la parte LED. 
2. Fije la base 
magnética en el techo 
del automóvil de 
pasajeros o en la parte 
lateral del camión / 
autobús en un lugar 
muy visible y permita 
la rotación del brazo 
LED 
3. Presione 
CUIDADOSAMENTE el 

botón gris en el bloque del motor. Retroceda y 
permita la rotación libre del brazo del LED. El 
brazo LED girará con SOS, HELP y triángulo de 
advertencia. Las señales se muestran por 
rotación. 
4. Durante el día, la luz LED no se ve bien y utilice 
el panel triangular de advertencia incluido que se 
puede montar en el bloque del motor. 
Desprendimiento después del uso 
La base está hecha de un fuerte magnético para 
una fijación segura en el vehículo. Separe con 
cuidado para evitar dañar la pintura. 
Revise y reemplace las baterías regularmente y 
guarde S.Light en su estuche de plástico en el 
maletero de su vehículo. 
Guarde el S-Light instalado con batería en su 
maletero con un estuche de plástico duro. 
Cómo utilizar 
PRECAUCIÓN 
* Evite lesiones por brazo giratorio 
* Adjuntar y separar con cuidado para evitar 
daños en la pintura al vehículo 
* Verifique el estado de las baterías regularmente 
y reemplácela según sea necesario 

Inserimento della batteria 
Inserire 3 batterie AAA con supporto per batteria per 
ciascuna parte LED (A) e parte motore (B) nel 
diagramma. 

2) Prestare attenzione 
a selezionare la 
polarità corretta 
Como usare 
1. Accendere il 
pulsante rosso sulla 
parte LED. 
2. Fissare il fondo 
magnetico sul tetto 
dell'autovettura o sulla 
parte laterale del 
camion / autobus in 
una posizione 
altamente visibile e 
consentire la rotazione 
del braccio LED 
3. Premere 
ATTENTAMENTE il 

pulsante grigio sul blocco motore. Allontanarsi e 
consentire la libera rotazione del braccio LED. Il 
braccio LED ruoterà con SOS, AIUTO e triangolo di 
avvertenza. I segnali vengono visualizzati tramite 
rotazione. 
4. Durante il giorno la luce LED non è ben visibile e si 
prega di utilizzare il pannello del triangolo di 
emergenza incluso che può essere montato sul blocco 
motore. 
Distacco dopo l'uso 
La base è in forte magnetico per un fissaggio sicuro 
sul veicolo. Si prega di staccare con cura per evitare di 
danneggiare la verniciatura 
Si prega di controllare e sostituire regolarmente le 
batterie e di conservare S.Light nella sua custodia di 
plastica nel bagagliaio del veicolo. 
ATTENZIONE 
* Evitare lesioni dovute al braccio rotante 
* Attaccare e staccare con attenzione per evitare 
danni alla vernice del veicolo 
* Controllare regolarmente lo stato della batteria e 
sostituire se necessario 
*Si prega di conservare la batteria installata S-Light 
nel bagagliaio con custodia in plastica rigida. 
Come usare 
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